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OCOBEHHOCTHU AYBJIIMPOBAHHOI'O ITEPEBOJIA

OcHOBHOE BHUMaHUE B paldoTe YAENAETCS OCOOEHHOCTSM AyOIMPOBAaHHOIO IEpEeBOJA,
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a TaKKe M3YYEHUIO S3BIKOBOW cCHEelM(PUKH, COCOOOB JOCTHKEHHUS ONTUMAIBHOTO KOMMYHH-
KaTUBHO-IIparMaTuieckoro 3¢ ¢exra u cTpaTeruii TaHHOTO BUAa IepeBoja. MarepuaioM amis
NepeBOAYECKOTO aHalIM3a IMOCTY)KWI aBTOPCKHUH IIEPEBOJ C PYCCKOTO $3bIKa Ha HCIAHCKHUH
OTPBIBKA U3 XYI0KECTBEHHOTO pribMa «MikoJka-mapoBo3» 1956 roma Beimycka.
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FEATURES OF DUBBING TRANSLATION

The paper mainly focuses on the particularities of dubbing ways to achieve the optimal
communicative-pragmatic effect and strategies of dubbing, which represents one of the most
common types of audiovisual translation. The analysis is based on the personal translation from
the Russian to the Spanish of the scenes from the film «Mikolka-parovoz» released in 1956.
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AyanoBU3yalIbHBIN MEPEBOJ KaK OCOOBIN BUJ MEPEBOIYECKOMN AESITEIbHOCTH
MOSIBWICA CPABHUTEIBHO HEIABHO, HO VYK€ CTal HEOThEMJIEMOHW 4YaCThIO
MYJIbTUMEIUMHON KYJIbTYpbl. Ha CEromHAIIHUN 1I€Hb NEPEBOAUYUKY JJISI CO3MAHUS
KaueCTBEHHOTO ayJAMOBHU3YyAIIBHOTO TIE€peBoJa HYXKHO 00JaJaTh JOCTATOYHBIM
00BbEMOM KaK JIMHTBUCTUYECKUX, TaK U SKCTPATUHIBUCTUUECKUX 3HAHUN, KOTOPHIE
B MOJHOW MEpe CMOTYT MOMOYb CICIHAIMCTY CIPABUTCA C pabOTOW W PEIIUTH
MMOCTaBJICHHBIC 3aJaUM.

B HayyHOU suTeparype BBIACHSIOT HECKOJIBKO BHJIOB ayJIHMOBU3YaJIbHOIO
nepeBoJia, CPeAr KOTOPhIX OCOOYIO MO3WIHUI0 3aHUMAIOT CYOTUTPUPOBAHUE,
nepeBoa JJIS  3aKaJpoBOrO O3BYYMBAHUSL M JIyOnupoBaHHBIA miepeBonx [5].
JyOnupoBaHHBIA TEPEBOA, WIW AyOJsiK, MPEACTaBISAET COOOW OJWUH U3 BHUJIOB
ayJMOBHU3YyaJIbHOTO TIEPEBO/A, MO3BOJISIIOIIMK TOJHOCTBIO 3aMEHUTH 3aIKCh
OPUTMHAJIBHOW pPEYM aKTEPOB HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE HA APYTYI0 3BYKOBYIO
JIOPOXKKY C 3alMChI0 PE€UM Ha MEepeBOAHOM fA3blke. OCHOBHAS 11€JIb JaHHOTO BHJA
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nepeBojia — O3TO CO3/aTh BIIEUATIEHUE TOTO, 4YTO TIEPEBEACHHBIC PEIIMKU
03BYYHMBAIOTCS HEMOCPEACTBEHHO aKT€paMU OPHUIMHAJIA, U TEM CaMbIM YIIYYIIHTh
BOCHPUATHE 3apyOeKHOW MPOAYKIIMH, MAaKCUMAaJIbHO TIOTPY3UB 3pUTENS B at-
Moc(epy KapTHUHBI.

JUIsL TOCTHKEHMSI JKeJlaeMOM UEeIH MEePEBOJYMKY HEOOXOIMMO PpEIIHUTh
HECKOJIbKO OCHOBHBIX 33/1a4:

1) curxpoHH3upoBaTh (10 MEepe BO3MOXNKHOCTU) ABWKEHUS T'y0 U apTUKYJIS-
IIUU TIepcoHa)ked ¢ GoHEeTHUYEeCKUM 00pa3oM NEepeBECHHOTO TEKCTa;

2) 10OUTHCSL OJIMHAKOBOI'O BPEMEHU 3BYYaHHUS MCXOJIHOTO M TMEPEBEIEHHOTO
TEKCTOB;

3) COXpaHUTh SMOIMOHAIBHO-XY/I0’KECTBEHHYIO COCTABIISIONIYIO.

JIns 3TOro MmepeBOAYUK AOJKEH IEPEOCMBICIUTh HCXOJHBIA Marepual u
BOCCO3/]aTh TEKCT Ha MEPEBOAHOM S3bIKE, KOTOPBIA JOHKEH COOTBETCTBOBATH
KOMMYHUKATUBHOM CUTyallud W3 JPYroll JMHIBOKYJBTYpPHI, IepeaaBaTh 3MO-
[IUOHAJIbHBIA HACTPON KapTUHBI M HE MPOTUBOPEUUTH €€ >KAaHPOBBIM OCOOECH-
HocTsM. [lepeBoaunk, NOOMBAsCh COBNAACHUS 3BYYaHHsS C OPUTMHAJIOM, MOKET
COKPaTUTh MPOAOHKUTENIBHOCTh 3BYy4YaHUsl TEKCTa MEPEBOMA, WIH K€, HA00OpOT,
yBeIMuMTh. [Ipecinenys naHHble ey, CIeNHAINCT NIpUOEraeT K pa3aIuyHoro poja
npeoOpa3oBaHUsSIM TEKCTa, T. €. K MEPEBOTUECKUM (MEXbBI3bIKOBBIM) TpaHChOopMa-
LUSIM, KOTOPBIE OCYIIECTBISIOTCS HA Pa3HbIX YPOBHSX: JIEKCMYECKOM, IrpaMMa-
TUYECKOM U KOMIUIEKCHOM (JIEKCHKO-TpammaTtudeckom) [6]. s nyOnska Hau-
OOJIBITYI0 BaXKHOCTh MPEACTABISIIOT KOMIUIEKCHBIE TpaHChOopMaIuu, T. K. IMEHHO
OHHU B OOJIbIIEH CTENEHH BIUSAIOT Ha O0BEM MOITYYEHHOIO TEKCTA.

[IpenBapuTenbHO MEPEBOAYMK JOJKEH O3HAKOMUTHCS C KYJIBTYpPHO-HCTO-
PUYECKUM KOHTEKCTOM XYJI0)KECTBEHHOTO (hpuiIbMa, 4TOObI 00ECIEeUUuTh aJeKBaT-
HOE BOCIIPUATHE 3PUTENIEM MEePEeBOAUMON MH(OpMAUU U MPU HEOOXOAUMOCTH
IPaMOTHO TMOJOWTH K aJalTaldd TEeKCTa COMVIACHO TpPeOOBaHUSIM IIEH3YpHI,
KOTOPBIE SIBIISIOTCS CIELU(PUIECKUMHU JUIsl KAXKAO0W CTPaHBbI.

Jns KynbTypHOUM amantauuu Tekcta opuruHaina A. B. Ko3synseB, onun u3
BEJYIIMX MEPEBOAYUKOB KMHO(MUIBLMOB U TenenporpaMMm B Poccum, mpennaraer
WCIIOJB30BaTh JBE cTpareruu: OapOapuzanuu u gomectukaiuu. [log GapOapu-
3aruen moapa3yMeBaeTcs co3/lanue o0pasa puiabMa Kak siBJieHUs 0oJiee Uil MeHee
BHEIIHETO A3bIKY U KYJbTYPE CTPaHbl IEPEBOAHOTO s3bIKA. JloMecTUKaIUs, B CBOIO
ouepe/ib, 03HaYaeT MOJHBIN JTUOO0 YACTUYHBIN MEPEHOC ayJUOBU3YATBHOTO MPOU3-
BEJICHUE B KOHTEKCT KYJbTYpbI si3bIKa-penumnuenta [5]. us mepeBoma uctopu-
4eCcKUxX (UIBMOB, COACPIKAIIUX JOCTOBEPHYIO MHGOPMAIHIO, MPaBUIbHEE OyIeT
MIPUACPKUBATHCS TIEPBON CTPATETHUHU.

HeiictBue uibma npo Manpurka Mukony pa3BopauuBaetcs B 1916 romy;
BBIMBIIICHHBIE TEPCOHAXKU COCYHIECTBYIOT C pEabHBIMU HCTOPUYECKUMU
JUYHOCTSAMHM, TTOITOMY, JUIsl nepefaun tutyja Hukonas Il MoxHO Mcnonb3oBaTh
WCIIAHCKUI 3KBUBAJICHT emperador, OIHAKO BapHaHT MepeBoja zar (TpaHCIUTe-
panusi pycCKOTO CJOBa yapb B COOTBETCTBHUM C HCHAHCKOW (POHETHYECKOU
CUCTEMOI) TOIYEpPKUBAET TOT (PakT, 4YTO JACHCTBUE (QuiIbMa MPOUCXOAUT Ha
tepputopun Poccuiickoil uMIepuu, a 3HAYUT MPOBOJUT TpaHb MEXIY JBYMS
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KynbTypamu. Bpibop Takxke oOycnoBieH Ooinee cxartoil (opMoil cioBa, 4TO
MO3BOJISIET TOOUTHCS OAMHAKOBOI'O BPEMEHU 3BYYAaHHS UCXOJHOTO U MEPEBOJHOTO
TEKCTOB.

TpaauiMOHHO CIIOKHOM JJIs TIepeBoa SBIIETCS O€39KBUBAJICHTHAS JIEKCHKA,
o0o3Hayvamas crnernupuIHbIE MPEAMETHl U SIBICHUS B KU3HU OMPEICICHHOTO
KYJIbTYPHO-SI3bIKOBOTO cooO1iecTBa. be3sKBHUBaEeHTHBIE €AMHUIIBI BCTPEUYAIOTCS
KaK Ha yYpOBHE JIEKCUKH, TaK U Ha ypOBHE TpaMMatuku [6]. OcoOblii uHTEpEC IS
nepeBojia OTphiBKa U3 (QuibMa «Mikojika-mapoBo3» MPEACTABIAIOT COO00W 00-
HIECTBEHHO-NIOJUTHYECKUE peanuu. CIOBO-pealius menayuika UCIAHCKOMY 3pH-
TEII0 HE 3Hakoma. Teniyuwika — OTO TPY30BOM IKEIE3HOAOPOKHBIA BaroH,
CO3/IaHHBI HAa OCHOBE KPBITOTO TOBAPHOTO BaroHa, MpeAHA3HAYABILETOCS IS
MEPEBO3KU TPY30B, a TAKXKE JIOJCd U KUBOTHBIX. TepmuH nosiBuiica B 1870-x
rojlax Kak COKpalleHHe OT Ha3BaHUs ymenjeHusll eacon [7]. B nanHOM ciyuae
HEJb3 TOBOPUTH O OE33KBUBAJICHTHOCTH B YHMCTOM BHJIE, TaK KaK B HCIAHCKOM
S3BIKE CYLIECTBYET MOHSATUE VAgOn cerrado B OTHOIICHUU TaHHOTO BHJA BarOHOB.
OpHako JaHHOE COOTBETCTBHE HE B TIOJHOM Mepe BBIPAXKAET YYBCTBEHHOE
BOCIIPUSITUE CJIOBA, IOSTOMY B TIEPEBOJE IS IIOJHOTO PACKPBITUS KOH-
HOTATUBHOTO 3HAYCHHs CJIOBA, BBIPAXKEHHOE MPU TOMOIIM YMEHBIIUTEIHHO-
JacKaTenpHOTO Ccypdukca -yuwik, MOXKHO BOCIOJB30BAThCS OMHUCATEIbHBIM
MEepPEeBOIOM B COUETAaHUU C NMPUEMOM KOMIIEHcaluu: - Poca gente tiene una casita
asi. Aunque parezca poco atractiva por fuera, conserva el calor por dentro y tiene
ruedas. Y MEHbIIUTEIHHO-JIACKATENIbHBIA UCTTAaHCKUM cyddUKC —ita B clOBe casita
TaK)Ke MOMOTaeT MepeaTh HEOOXOAUMBIM OTTEHOK clioBa. JIJis YTOYHEHHS, 4TO
peub HJET O BaroHe Imoe3da, Jajee B TEKCTE MOXKHO YKa3aTb HauOoliee
MOAXOJIAIEe UCTAaHCKOE COOTBETCTBUE vagon cerrado: - Nacid y crecio en este
vagon cerrado. Ilpuem TpaHcnutepainuu (Kak oJuH U3 0oJjiee pacipoCTPaHEHHBIX
IPUEMOB TEPEBO/Ia COBETCKUX pealiiii) B JAHHOM Cly4yae HE MOAOWIET, TaK Kak
TEKCT TMEepPeBOJa PACCUMTAH HE Ha CHEIHUAJIMCTOB B OOJAaCTH HCTOPUM, a HA
HIMPOKYIO AYAUTOPHIO.

be3skBUBaICHTHBIMA TPaMMAaTHYECKUMH CIHMHHUIIAMH MOTYT OBITH Mop(doII0-
rudeckue (GOpMbI, YaCTH pPEYM M CHHTAKCHYECKHE CTPYKTYphl. Mcmanckue
dbopmynsl 0003HaUYEHHMs] BPEMEHH ToJa M YWCIa OTIUYAIOTCS OT TMPUHATHIX
B PYCCKOM SI3bIKE. B pyCCKOM SI3bIKE KOHCTAaTHPYETCS CaMO CYIIECTBOBAHUE YHCIIA
HE3aBHCHUMO OT TOBOPSIIETO. B MCITAHCKOM SI3bIKE aKTUBHBIM 3JIEMEHTOM SIBIISIETCS
UMEHHO CYOBEKT, TOATOMY UCIOJNB3yeTcss Tiaronl B (Gopme 1-ro nwia
MHOXECTBEHHOTO 4ucia: - A mym mpemuil 200 6otiHa. Bapuant nepeonaa - Pero
va llevamos tres arios en guerra TPENCTaBISETCA JOTUYHBIM C TO3ULUHU
MCITAHCKOTO CUHTAKCHCA.

Kareropusi Mo1aTbHOCTH BBIpAXKaeT Pa3HbIC BUIAbI OTHOIICHUS BBICKA3hIBA-
HUS K JICHCTBUTCIBHOCTH, a TakK)K€ OTHOIICHHE aBTOPAa BBICKA3bIBAaHUS K €T0
coaepxkannio [1]. B cuiy cBOMX THIIOJOTHUYECKUX XapaKTEPUCTUK, MOJATbHOCTh
B PYCCKOM M MCITAHCKOM SI3bIKaX MPEIaeTCs MPU MOMOIIU Pa3IMYHbBIX CPEICTB.

OTtaenbHOE MECTO B PYCCKOM SI3bIKE, OCOOCHHO B €ro YCTHOH dopme, cpeau
BCEr0 MHOTro00pasusi CPEACTB BBIPAXKEHHS MOJAIbHOCTH 3aHHUMAIOT MOJAIBHBIC
yacTuupl. B npemnioxxennn bams, 2oe ac amo Muxkonka? MOJANBbHOCTh BBIPAKEHA
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Ipyd MOMOUIM YacCTUL, KOTOpPbIE MPUIAIOT BOIPOCY OTTEHOK YIAUBIIEHUS
Y TO3BOJISIOT AKUEHTUPOBATh BHUMAaHHWE Ha CKa3aHHOM. B To BpeMs Kak IS
PYCCKOTO si3bIKa OOJIbIlle XapakTEpHbI JIEKCUYECKHUE CpEeNICTBA TMEepeiaud Mo-
JNaNbHOCTA, B HCIAHCKOM SI3bIKE€ MpPeo0aJaloT TpaMMATUYECKHE CIOCOObI
(cuctema BpeMEH COCJaraTeJbHOIO HAKJIOHEHWS, MOJAJbHbIE 3HAYEHUS BPEMEH
UHAMKATHBA). IMEHHO MOATOMY MpPUBEACHHBIA BBIIIE BOIMPOC MOXKHO MEPEBECTH
HA MCHAHCKUM S3bIK, UCIOJIb3yd TIpaMMaTHYECKUN CHOCOO  BBIpAKEHUS
MoaaibHOTO 3HaueHws: Padre, ;donde estara Mikola? T'naron estar B ¢opme
Futuro Simple BbIpaxkaeT MoJajdbHOE 3HAYEHUE MPEAINOJI0KEHUS, BO3MOXKHOCTH,
COMHEHHS U YJIUBJICHUS.

Heobxoaumo mog4epkHyThb, YTO NpHU MPeoOpa3oBaHUM TEKCTa HEU30EKHO
OyAyT TOSBISATHCS TEPEBOAUYECKUE TOTEPU, TMPECIEays] OMPEICICHHYIO LEeb,
MEPEBOIYUK BBIHYKJICH MIOCTOSHHO YEM-TO KEPTBOBATH, «BOMPOC JUIIb B TOM, YTO
OKa3bIBACTCA JKEPTBOU M BO UMS UETO 3TA JKEPTBA NpUHOCUTC» [4]. B cnenyronem
npumepe — Omey 2o8opun, umo 6otiny samesiau oOypxucyu. / El padre decia que la
iniciaron los burgueses npenyIOKEHHBI 3KBUBAJICHT B LIEJIOM NEPENACT CMBICIH
ckazaHHOro. OJIHaKO B PYCCKOM S3BIKE CIIOBO Oypo#Cyil UMEET OTPULATEIbHYIO
KOHHOTalMI0, OOYCIIOBJICHHYI0 HUCTOpHUYECKHMMH coObITusIMU [9]. Ilockoibky
ONKCATENIbHBI BAapUAHT MEPEBOJAA CJIOBA MenayuiKa 3HAYUTEIbHO YBEIUYHII
JUIMTENIbHOCTh TEKCTa B OTPBIBKE, B JIaHHOM Cllydae MOKHO TIpeHeOpeyb
TOYHOCTBIO Mepejayll KOHHOTATUBHOT'O 3HAYECHHUSI CIIOBA OYPIHCYU.

Jliist my0Ouiska He CTOJIBKO BaXKHO J1aTh O€3YIPEYHBIN MEPEBOJ] CII0OBA, CKOJIBKO
MOCTapaTbCs COXPAHUTh SMOLUOHAIBHYIO M XYHO0KECTBEHHO-CTHJIUCTHYECKYIO
COCTABJISIFOLIYIO MPOU3BEIEHUSI MPU TMOMOIIM SI3BIKOBBIX CPEJCTB IEPEBOJHOIO
A3bIKA, YTOOBI MOMECTUTh B XPOHOMETPAX BCE PEIUIMKH, HE TMOTEPSIB MPHU ITOM
CMBICIL.

XynoxecTBeHHbIN (uiIbM «MiKOIKa-mapoBO3» COACPKUT MHOTO JHAJIOTOB,
MMEIOIINX SMOIMOHAIBHYIO OKpPACKy. 3a4acTyl0 B pPa3rOBOPHOM peyd 3MOLUHU
IIEPEAAOTCS MTPU MTOMOILIN MEKIOMETHI. ITO KIIACC CIOB CO CIIOPHBIM JIMHTBUCTH-
YECKUM CTaTyCOM, CIEHUAIN3UPYIOIINICS Ha BBIPAXKEHUH SMOLIMOHAIBHO-BO-
JIEBBIX PEAKUMI I'OBOPALIMX HA OKPYKAIOUIYI0 TEUCTBUTENBHOCTD. 1Ipu nenomb3o-
BAaHUU B IEPEBOJIE MEKJOMETHUI CIEAYEeT MOMHUTh O TOM, YTO B MEXIOMETHS
Mepeluid MHOTHE CJIOBa M CJIOBOCOYETAHMS, KOTOpPbHIE MOTEPsUIM CBOE MNEpPBOHA-
YaJIbHOE 3HAYEHHE, HO OHHU «HUMEIOT OCO3HAHHOE KOJUIEKTHBOM CMBICIIOBOE
coaepxkanue» [3]. DTO 3HAYUT, UTO 3a KKABIM MEXKIOMETHUEM B JIAHHOM SI3bI-
KOBOM KOJUIEKTHBE 3aKPEIUISIETCS ONPEACTIEHHBIN CMBICII.

Hanpumep, npu nepeBojie ClenylOUUX PEIUIMK JUajioroB HCIOIb30BaJIUCh
MIPOU3BOIHBIE MEXKIOMETHUS Venga, anda, BbIpakaroliee IpU3bIB UK MO0YKIEeHHE
K JeicTBuUIO [2]:

1) - Ilotioem, cvinok, domoti bvicmpee!

- [Venga, vamos a casa, hijo!
2) - A-ny, nonpooyii!
- Bueno janda!
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BolpaxkeHue pasnpakeHusi B TOJOCE MEepPCOHaXXa MOXHO BBIPA3UTh MPHU
MTOMOIIM MEXJIOMETU carambra, vaya, maldito(a) sea, KOTOpbIe B ONIPEACICHHBIX
KOHTEKCTaX MOT'YT TaKe 03HauyaTh YAUBICHHUE U f0ocany [2]:

1) - 3a kaxux-maxux nazywex? A?

- j¢Caramba, quémoscas!?
2) - Buoen s, kaxoii mol xpabpulii 020-20!
- jVaya, he visto lo valiente que eres!
3) - Ax mui! Ilocmoti orce!
- jMaldito sea, espera!

Heobxoaumo Takke OTMETUTb, UTO B HEKOTOPBIX U3 NMPUBEJICHHBIX MPUMEPOB
BBEIOOp OMPENENEHHOTO MEXIOMETHsI HE TOJIBKO TO3BOJISIET JOCTUYL CHUHXPOHHU-
3allMM Ha SMOIMOHAIILHOM (JpaMaTH4YeCKOM) YPOBHE OpHUTMHANa U MEepeBoja, HO
¥ TIOMOTAeT JOOUTHCS OJMHAKOBOTO BPEMEHH 3BYYAaHHS MCXOIHOTO W IEPEBEICH-
HOTO TEKCTOB.

['maBHOE NMIPEUMYIIECTBO TyOJIUPOBAHHOTO TIEPEBO/IA 3aAKITIOYACTCS B BO3MOXK-
HOCTH BapbUpOBATh MEPEBOJI MO OTHOIIEHWIO K TEKCTY OpUTHHANA, MOCKOJIBbKY
HMCXOJHBIA TEKCT TOJHOCTBIO 3aMEHSAECTCA Ha mepeBogHOW. [lepeBomuuMk MoOxeT
MCIIOJIb30BaTh TPAHCIO3UIIMIO MJIM SJIMMHUHAIUIO PEIUTUK, OMYCKAaTh U JTIOOABISTH
nH(OpMAIMIO, TIEPCHOCUTh YacTh SMOIMOHAIBHOW WH(OpMamuu Ha TPOCOIH-
yeckue (AMdarrueckoe yaapeHue, MeJoIMKa U rnay3aius) JIM00 TMHTBUCTUYECKUE
CpEICTBa, a TAaK)Ke MCIOJb30BaTh Pa3IUYHBIC CIIOCOOBI MparMaTHYECKOM agamnTa-
nuu (omucarenbHbI TiepeBo U Jp.). CyIIeCTBEHHBIM OTpaHUYEHHEM B BHIOOpE
SI3BIKOBBIX CPEJICTB MPHU TyOJUPOBAHUHU BBHICTYIAET TPEOOBAHHE CHUHXPOHHU3AIUU
MEePEBOHOTO U OPUTHHATILHOTO ayIuopsia.
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